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Sammandrag

Syftet med denna uppsats ér att undersdka textbindningen i avsnitt om litteraturhistoria 1
larobockerna Svenska for dig. Litteraturhistoria (Ring, 2014), Kontakt. Huvudbok 2
(Bergsten, 2014) och Svenskan 9 (Andersson m. fl. 2016). Avsiktet ar att se om
referensbindningen, den tematiska bindningen och konnektivbindningen kan goras
starkare/tydligare. Stark textbindning i ldrobdcker har enligt studier av bland andra Melin
(1992) och Reichenberg (2000) visat sig ha stor betydelse for ldsbarheten och gynnar
eleverna som ska ldsa texterna. Metoden for undersdkningen i denna uppsats ar textanalys
enligt Hellspong och Ledins (1997) och delvis Nystroms (2001) modell. Resultatet visar att
textbindningen 1 de undersokta larobockerna kan fortydligas/forstarkas pé vissa stéllen 1
materialet, men att inga storre fordndringar krdvs. Men bland annat skulle de litterdra
epokerna kunna hénvisas till oftare i texterna, nya personer skulle kunna introduceras med
hjalp av sa kallad presenteringskonstruktion, och orsakssamband borde fortydligas med hjalp

av fler sambandsmarkorer.
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1 Inledning

Litteraturhistoria ar en obligatorisk del av svenskundervisningen for hogstadieelever 1
grundskolan, och for godként betyg 1 svenska 1 slutet av hogstadiet krdvs av eleverna en viss
forstaelse for litteraturhistoriska epoker, dess verk och aktorer (Skolverket, 2016). Det sdger
sig sjalvt hur viktigt det ar att spraket i elevernas larobocker dr lasbart. Speciellt
textbindningen, det vill sdga hur satser och meningar samspelar med varandra (Hellspong och
Ledin, 1997:80), har visat sig ha stor betydelse for en texts ldsbarhet (se till exempel Melin,
1992 och Reichenberg, 2000). Sprékliga element som syftar till att skapa ett begripligt
sammanhang adr avgdrande for ldsarens fOrstéelse av en text, men dessa element kan vara
svara att synliggora (Lagerholm, 2008:222). Brister i1 textbindningen later sig till exempel inte
avslojas av ett hogt LIX-vdrde (kort for ldsbarhetsindex). Att ldsbart sprdk innebar mer dn
bara korta ord, meningar och stycken konstaterar Stromquist 1 Larobokssprdak (1995:7-8).
Stromquist (1995:8) lyfter fram sammanhang, logiska markorer och textbindning som
ledstjérnor for den som vill skriva ldsbara texter, och dessa komponenter far ses som speciellt
viktiga 1 texter som ska formedla olika samband — till exempel historiska eller samhélls-
orienterande texter. I denna uppsats undersoks med hjilp av textanalys hur textbindningen ser
ut 1 larobocker 1 litteraturhistoria for hogstadieelever, med avsikt att bedoma om textbind-
ningen kan bli battre fOr att pa sa sitt oka ldsbarheten. Larobdckerna som undersoks i1 denna
uppsats dr utgivna av laromedelsforlagen Liber, Natur & Kultur och Studentlitteratur. Hos
dessa forlag sker framtagningen av nya larobocker 1 olika utstrackning 1 samverkan med
erfarna och amneskunniga forfattare, pedagogiska granskare och redaktorer, och samtliga
forlag stravar efter att skapa ldromedel som 4r anpassade till och lattillgangliga for
malgruppen. Nér det giller malgruppsanpassning ar Liber, Natur & Kultur och
Studentlitteratur medvetna om textbindningens betydelse for lasbarheten'. Men hur ser det
faktiskt ut 1 praktiken? Fragan &r relevant ur en spakkonsults perspektiv eftersom tydlig
textbindning ar ett till synes litet men ack sd viktigt steg 1 arbetet med att forbéttra texter.
Forhoppningen ir att resultatet av denna undersokning ska gynna de aktuella ldromedels-
forlagen genom att bidra till den fortsatta utvecklingen av deras larobocker, antingen det

handlar om att bearbeta brister eller befasta radande arbetssatt.

' Suzana Lo6fman, projektledare pa Liber. Mejlkonversation mellan den 22 mars och 11 april 2018. Martina
Mellin, projektledare och forlagsredaktor pa Natur & Kultur. Mejlkonversation mellan den 22 mars och 10 april
2018. Jenny Klang, ldromedelsutvecklare pa Studentlitteratur. Mejlkonversation mellan den 4 och 11 april 2018.



2 Syfte och fragestallningar

Syftet med denna uppsats ar att undersoka hur textbindningen ser ut 1 larobocker 1
litteraturhistoria. Utifran resultatet och med hanvisning till tidigare forskning bedomer jag
sedan om textbindningen kan forbéttras for att pa sa sitt oka ldsbarheten. Fragestillningar
som ska till att uppfylla syftet dr foljande:

e Vilka bindningstyper forekommer i texterna?

e Skiljer sig textbindningen at i ldrobdckerna?

e Kan textbindningen goras starkare/tydligare?

Texterna som analyseras dr utdrag ur ldrobdckerna Svenska for dig. Litteraturhistoria (Ring,
2014) utgiven av Liber, Kontakt. Huvudbok 2 (Bergsten, 2014) utgiven av Natur & Kultur
och Svenskan 9 (Andersson, m.fl. 2016) utgiven av Studentlitteratur. Samtliga bocker riktar

sig till hogstadieelever.



3 Bakgrund

I detta avsnitt beskriver jag hur jag anvinder begreppet ldsbarhet 1 uppsatsen, samt vad
laroplanen i svenska for hogstadiet siger om dmnet litteraturhistoria. Avslutningsvis ger jag
en kort bakgrund om laroboksforlagen Liber, Natur & Kultur och Studentlitteratur, samt en

oversikt over deras arbete med textbindning och ldsbarhet.

3.1 Begreppet lasbarhet
Begreppet ldsbarhet har enligt Terminologicentrum, forkortat TNC, ingen enhetlig definition,
men det brukar beteckna en texts begriplighet (Terminologicentrum, 2016). Begripligt sprak

innebdr 1 sin tur att:

[...] spraket ska vara anpassat sd att mottagaren bor kunna forstd, och att den
som skriver ska tdnka pd ldsaren ndr man exempelvis véljer ut vilken information
en text ska innehélla, i vilken ordning innehéllet ska presenteras, hur texten ska
delas in 1 stycken och vilka rubriker som ska anvéndas.

(Sprékradet, 2011)

3.2 Litteraturhistoria i laroplanen for svenska

I laroplanen for svenska péd grundskoleniva, publicerad pd Skolverkets hemsida, stér det att
eleverna i undervisningen ska “mdta samt 4 kunskaper om skonlitteratur fran olika tider och
skilda delar av vérlden” (Skolverket, 2016). Enligt ldroplanen dr métet med skonlitteratur i
olika former centralt innehall 1 bade 14gstadiet, mellanstadiet och hogstadiet, men det ar forst
1 hogstadiet, arskurs 7-9, som skonlitteraturens historiska och kulturella sammanhang
aktualiseras. For att uppné kunskapskraven for betyg E 1 slutet av arskurs 9 ska eleven kunna
”fora enkla resonemang om verket med kopplingar till dess upphovsman. Eleven drar da till
viss del underbyggda slutsatser om hur verket har paverkats av det historiska och kulturella
sammanhang som det har tillkommit 1 (Skolverket, 2016). Med utgdngspunkt 1 laroplanen
for svenska ér det sdledes viktigt att larobocker som behandlar litteraturhistoria dr sprikligt
anpassade till hogstadieeleverna. Detta for att ge eleverna en sa god chans som mgjligt att fa

godként betyg i svenska.



3.3 Laroboksforlagen och deras arbete med textbindning
Hér presenteras kortfattat de tre ldroboksforlagen fran vilka undersékningens material dr
hamtat. Jag aterger dven hur forlagen pa ett Overgripande plan arbetar med textbindning i sina

larobocker.

3.3.1 Liber

Liber grundades ar 1897 och ér ett av Nordens storsta lairomedelsforetag. Forlaget ger ut
larobocker, akademisk kurslitteratur och managementlitteratur som riktar sig till hela
utbildningsmarknaden. Libers syfte &r att “forddla idéer, forskning och kunskap till
laromedel, kurslitteratur och managementlitteratur av hogsta kvalitet” och att pa sa sétt bidra
till ett "demokratiskt och empatiskt samhélle” (Liber, 2018).

Liber strivar efter att gora innehallet i sina ldaromedel lattillgangligt for samtliga elever,
och att gora sprakliga val som moter eleverna pa deras kognitiva och sprakliga niva
(Lofman?). Spraket ska vara lattillgangligt men inte alltfor enkelt, for att eleverna ocksa ska
utveckla sin sprakliga forméga. Det ér viktigt att det finns en rdd trdd 1 texterna och att
eleverna forstar sambanden, och sambandsmarkorer och tillimpning av tema-rema-principen

kan bidra till att uppna detta (L6fman, se fotnot 2).

3.3.2 Natur & Kultur

Natur & Kultur dr en affarsdrivande stiftelse, och forlagets yttersta syfte dr att ”genom stod,
inspiration, utbildning och bildning verka for tolerans, humanism och demokrati”. Forlaget
ger ut akademisk litteratur, liromedel och allménlitteratur bland annat 1 form av skonlitteratur
och kokbdocker. Deras lairomedel ar granskade, kvalitetssdkrade och utformade med hénsyn
till centralt innehall 1 kursplaner samt kunskapskrav (Natur & Kultur).

Hos Natur & Kultur handlar arbetet med textbindning i 1dromedel i grund och botten
om mélgruppsanpassning (Mellin®). Det dr malgruppen som paverkar urvalet och
presentationen av stoff i larobockerna, och for att stoffet ska vara hanterligt for eleverna
kravs bland annat att textbindningen fungerar bidde inom och mellan stycken. Det &r viktigt
med en struktur som lyfter fram samband av olika slag, och att textbindning p4 olika nivier

fungerar som stottning for ldsarna (se Mellin, fotnot 3).

*Suzana Lofman, projektledare pa Liber. Mejlkonversation mellan den 22 mars och 11 april 2018.
? Martina Mellin, projektledare och forlagsredaktor pa Natur & Kultur. Mejlkonversation mellan den 22 mars
och 10 april 2018.



3.3.3 Studentlitteratur
Studentlitteratur grundades &r 1963. Forlaget ger ut larobocker och kurslitteratur for forskola,

grundskola, gymnasium, universitet och hogskola, samt facklitteratur och digitala
informationstjdnster. Deras utgivning grundar sig i principer om “vetenskaplig grund,
beprévad erfarenhet och malgruppsanpassade pedagogiska uppldgg”, och framtagningen av
produkter sker 1 samarbete med yrkesverksamma och foretrddare for skola och universitet
(Studentlitteratur).

Studentlitteratur arbetar tillsammans med sina forfattare med att gora sina liromedel sé
littillgangliga som m&jligt, bade sett till innehall och sprék (Klang®). Vad giller spraket kan
bearbetningen bland annat innebéra att formulera si korta meningar som mdjligt — en atgéard
som maste balanseras med att forsoka behélla flyt 1 texten. Sambandsord kan ocksa behova

tillforas for att underlétta for lasningen (Klang, se fotnot 4).

4 Jenny Klang, liromedelsutvecklare pa Studentlitteratur. Mejlkonversation mellan den 4 och 11 april 2018.



4 Material

Materialet 1 denna undersdkning bestar av utdrag ur tre larobocker i svenska/litteraturhistoria
riktade till elever 1 hogstadiet. Valet att undersoka just texter 1 litteraturhistoria for hogstadie-
elever bottnar dels 1 mitt eget intresse for litteraturdmnet, dels 1 de krav som stélls pa eleverna
1 laroplanen for svenska pa grundskoleniva (se avsnitt 3.2). Larobdckerna jag valt utdrag ifran
ar foljande:

e Svenska for dig. Litteraturhistoria dr skriven av Borje Ring och utgiven ar 2014 av
Liber. (Fortsattningsvis kommer jag stundvis att hinvisa till boken med enbart
Svenska for dig). Boken dr avsedd for drskurs 7-9 och inriktar sig pé just litteratur.
Den behandlar 100 texter fran forntid till nutid, och tar &ven upp analyser och
lasstrategier. Boken dr 192 sidor lang, och sidorna 31-180 behandlar 1 skilda kapitel
de stora litterdra epokerna fran forntiden och antiken till ar 2000 och framét. Sidorna
jag valt ut for min analys ar s. 60, 68, 69, 80, 81, 86, 87, 91 och 92. Sammanlagt har
jag analyserat 9 sidor ur Svenska for dig, vilket motsvarar 1458 ord.

e Kontakt. Huvudbok 2 ar skriven av Tomas Bergsten och utgiven ar 2014 av Natur &
Kultur. (Fortséttningsvis kommer jag stundvis att hinvisa till boken med enbart
Kontakt). Kontakt ar en bok 1 svenska avsedd for elever i1 arskurs 7-9. Den ar 247
sidor lang och behandlar bland annat olika genrer och hur man skriver inom dem,
spraken 1 Sverige samt grammatik. Sidorna 196214 handlar om trender 1 litteraturen
genom tiderna, fran antiken till naturalismen, samt hur en del trender lever vidare 1
dag. Sidorna jag valt ut for analys dr s. 202—-205 och 210-212. Sammanlagt har jag
analyserat 7 sidor ur Kontakt, vilket motsvarar 1484 ord.

e Svenskan 9 ér skriven av Petra Andersson, Sam Hydén och Hékan Obbel och utgiven
ar 2016 av Studentlitteratur. Svenskan 9 ir en del av serien Svenskan som ar
laromedel 1 svenska for arskurs 69, och bokens framsta inriktning &r ny och klassisk
litteratur. Den innehéller bland annat information om forfattare, utdrag ur romaner
och andra texter, men ocksé information om nordiska sprak. Boken dr 167 sidor 1dng
och sidorna 105-129 behandlar litteraturhistoria fran forntiden till efterkrigstiden.
Sidorna jag har valt ut for min analys drs. 114 och 115, 118—123. Sammanlagt har jag

analyserat 8 sidor ur Svenskan 9, vilket motsvarar 1482 ord.



4.1 Motivering till urval

Jag valde bockerna Svenska for dig. Litteraturhistoria (2014), Kontakt. Huvudbok 2 (2014)
och Svenskan 9 (2016) eftersom de uppfyller de krav jag har pa innehall och malgrupp infor
analysen, det vill sdga de behandlar de stora litterdra epokerna och riktar sig till
hogstadieelever. Det visade sig dock vara svart att hitta exakt likvirdig information 1 alla tre
larobocker. Innehallet 1 de olika utdragen &r snarlikt varandra; det behandlar de litterédra
epokerna fran rendssansen till realismen/naturalismen, och redogdr daremellan f6r den
historiska kontexten varvat med kénda forfattare, bocker och kortfattade beskrivningar av
dessa. Hur mycket fokus de olika avsnitten har skiljer sig dock &t mellan ldrobockerna; ndgon
ndmner manga fler forfattare, medan en annan berittar mer om hur samhéllet sag ut under en
viss epok. Detta ar anledningen till att valet av sidor ser ut som det gor. [ Svenskan 9 valde
jag till exempel bort ett uppslag om klassicismen, eftersom denna period inte ndmns alls 1
Kontakt och bara lite grann 1 Svenska for dig. Valet av sidor ur Svenska for dig ar det som ser
mest udda ut; jag har hér valt bort en del sidor och avsnitt som handlar om enbart specifika
forfattare och beskrivningar och analyser av deras verk. Detta for att kunna fokusera pa
beskrivningarna av de litterdra epokerna och for att f& en ndgorlunda likvérdig méngd text

fran de olika larobockerna.



5 Teori och metod

I detta avsnitt berittar jag forst om tidigare forskning om textbindning i ldrobdcker. Sedan
redogor jag for vad textbindning innebér och vilka olika typer som finns. Avslutningsvis
berittar jag om hur jag gatt tillviga for att analysera textbindningen 1 mitt material samt vilka

begrinsningar metoden innebar.

5.1 Tidigare forskning
I antologin Léirobokssprak fran ar 1995 (red. Strdmquist) presenteras olika studier 1
larobokssprak med fokus pé begriplighet och textbindning. Tva av dessa studier dr utférda av
Melander respektive Melin. I artikeln ”Lésebokssvenska, bruksprosa och begreppslighet”
(1995:12) ger Melander en Oversikt over svensk sprakforskning 1 pedagogiska sammanhang,
och med detta som bakgrund podngterar han dven larobdckernas vésentliga roll 1 elevernas
sprékliga utveckling (1995:37). Melin beskriver 1 artikeln ”Grafisk pyttipanna” (1995:77) en
undersokning av sprik och grafisk form 1 en samling larobokstexter. Han drar hér slutsatsen
att textbindningen 1 larobocker overlag inte ar fullt sa délig som man antytt, men att den kan
bli béttre (1995:109). Daremot menar han att 1arobdcker pd grundskoleniva uppvisar en
karaktiristisk brist pa konnektivbindningar (1995:114).

I en annan studie frdn ar 1991 undersokte Melin (1992) sanningshalten i pastdendet att
god textbindning forbittrar lasbarheten. Textbindande element beskrivs av Melin (1992:21)
som “det som skiljer en text med sammanhang och rod trad fran orelaterade meningar och
ord”. Han bearbetade tva larobokstexter 1 historia, en for mellanstadieelever och en for
hogstadieelever, med starkare textbindning pé olika nivéer, sa att han fick fyra versioner av
varje text: en originalversion, en version med starkare referensbindning, en med fler
konnektivbindningar, och en med fler och starkare konnektiv- och referensbindningar. Sedan
14t Melin olika elever vid olika tillfillen antingen ldsa texterna for att se hur lang tid det tog,
eller 1asa texterna och sedan svara pa innehallsfragor. Resultatet 1 undersokningen visar
precis det Melin och manga andra forvintat sig, ndmligen att fler och starkare textbindningar
sdnker elevernas lastid samtidigt som det gynnar deras minne av innehallet. Férandringarna,
och dé framfor allt den starkare referensbindningen, visade sig vara séirskilt gynnsamma for
hogstadieeleverna. Melin forklarar detta med att dessa elever kommit lédngre 1 utvecklingen
av lasprocessen och att de 1 tolkningsarbetet darfor drar mer nytta av ledtradarna som

textbindningen innebér.
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Reichenberg undersokte 1 avhandlingen Rést och kausalitet i ldrobokstexter (2000) hur
de sprékliga variablerna kausalitet och rost paverkar lasforstaelsen hos elever 1 arskurs 7 1
svensk grundskola. Som uttryck for kausalitet riknar Reichenberg olika former av
konnektivbindningar, till exempel ord som ddrfor, eftersom och dven om. Begreppet rost ar
mer omfattande, men hér ryms bland annat direkt tilltal, aktiva verb och anforingar. Hélften
av Reichenbergs drygt 800 informanter hade svenska som forstasprak, och den andra hélften
hade svenska som andrasprdk. Informanterna fick vid tvd olika tillféllen l4sa en av fyra olika
versioner av en text: en originaltext hdmtad direkt ur en larobok, tvé versioner dér original-
texten bearbetats med de sprakliga variablerna rost respektive kausalitet, och en version dar
originaltexten bearbetats med bade rost och kausalitet. De tva originaltexterna var hamtade ur
larobocker 1 historia och samhallskunskap, och informanterna fick alltsd vid tvé olika
tillfallen 14sa en version i varje &mne. Efter att informanterna 14st texten undersoktes deras
forstaelse av den genom att de fick svara pa olika typer av fragor dar svaren var mer eller
mindre synliga i texten. Resultatet 1 Reichenbergs avhandling visar att 14sforstdelsen hos
eleverna gynnas av att texterna bearbetats med rost och kausalitet. Speciellt forbéttras
lasforstdelsen hos de elever som hade svenska som andrasprék. Slutsatser Reichenberg drar
av studien, och som redovisas 1 artikeln ”Rdsten 1 1droboken” (Reichenberg, 2001), ér att
lasbarheten 1 ldrobdcker kan och bor forbéttras genom att tillfora variablerna rost och
kausalitet. Hon menar vidare att det inte handlar om att forenkla innehéllet utan snarare om

att ”fortydliga komplexa sammanhang och att ndrma texten till lasaren” (2001:29).

5.2 Textanalys enligt Hellspong och Ledin samt Nystrom
I denna undersdkning anvdnds Hellspong och Ledins (1997) verktyg for textanalys av
brukstexter. Forfattarna presenterar en modell som syftar till att ge en bild av texters
uppbyggnad, med utgangspunkt 1 att texter 4r mycket komplexa enheter bestdende av flera
olika nivaer, delar och monster (1997:41). Modellen tar upp tre sidor med olika analys-
ingdngar hos en text: den textuella strukturen — formen, den ideationella strukturen —
innehallet, och den interpersonella strukturen — relationen (1997:44). Textanalysen i min
undersokning behandlar materialets textuella struktur, det vill sdga formen. Jag undersdker
hir materialets textbindning, ndrmare bestimt dess referensbindning, tematiska bindning och
konnektivbindning, och 1 analysen later jag mig vigledas av nigra av de fradgor Hellspong och
Ledin (1997:113-114) lagger fram som forslag vid textbindningsanalys.

Utover Hellspong och Ledins bok (1997) har jag dven visst stod 1 min analys av

Nystroms (2001) bok om textbindning. Nystréms och Hellspong och Ledins (1997)
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analysmodeller liknar 1 stort varandra, men Nystrom gar djupare 1 textbindningsanalysen dn
Hellspong och Ledin, och hon presenterar dessutom redskap for hur materialet kan
segmenteras, samt exempel och uppstéllningar pa hur olika bindningar kan kvantifieras. Jag
anvander darfor Nystroms modell for att segmentera mitt material och kvantifiera delar av
mitt resultat. Men vid sjdlva identifieringen och sorteringen av textbindningarna forhaller jag
mig framst till Hellspong och Ledin och deras termer, dé en fullskalig analys enligt Nystroms

modell skulle bli alltfér omfattande for denna uppsats.

5.3 Olika typer av textbindning

Textbindning beskrivs av Lagerholm (2008:147) som en spraklig struktur som gor att
meningarna 1 en text binds samman och bildar en enhet. For att en text ska fungera méste
lasaren forsta hur informationen flyter fram genom dess olika delar, och for att astadkomma
detta bor en skribent dels markera given respektive ny information i en mening, dels
tydliggora de logiska sambanden mellan olika led, och dels visa var de referenter skribenten
for in 1 en mening tar vigen i ndsta (Hellspong och Ledin, 1997:80-81). Mot bakgrund av
detta brukar textbindning delas in i tre grupper som opererar pa olika nivéer:
referensbindning, tematisk bindning och konnektivbindning (Hellspong och Ledin, 1997:81).
Hér nedan redogor jag for var och en av dem. Hellspong och Ledin (1997:93-96) tar utover
dessa tre typer av textbindningar ocksa upp retorisk bindning. Den innebdr sammanhang som
bygger pi stilfigurer, till exempel anafor och allitteration. Den retoriska bindningen &r séledes
vanligast forekommande 1 texter med estetiska kvaliteter och kommer darfor inte att

behandlas vidare i denna uppsats.

5.3.1 Referensbindning

Nystrom (2001:35) beskriver referensbindning som den allra viktigaste bindnings-
mekanismen 1 en text. Bindningen bygger pa att vissa ord eller foreteelser — det vill sdga
textens referenter — aterkommer 1 en text (Hellspong och Ledin, 1997:81). I exempel (1) 4r en

referensbindning mellan tva ord understruken:

(1) Gudarnas, asarnas, hemvist kallades Asgérd och dir styrde Oden. Han var far till de 6vriga

tolv asagudarna. (Bergsten, Kontakt. Huvudbok 2, 2014:201).

I den f6rsta meningen 1 exempel (1) presenteras Oden som referent, och i den andra meningen

omndmns han igen, men denna gang med pronomenet #an. Detta skapar ett tydligt samband
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mellan meningarna. Viktigt att podngtera &r att det dr ordens syftning som skapar referens-
bindningen och inte dess betydelse (Hellspong och Ledin, 1997:81). Orden religionen och
asatron har till exempel inte samma betydelse, men i en text kan de syfta pd samma

foreteelse och darfor ingd 1 en referensbindning.

Ledfamiljer och sambandsled

Begrepp som hor ithop 1 en text bildar ledfamiljer, och varje del 1 ledfamiljen kallas for
sambandsled (Hellspong och Ledin, 1997:82). I exempel (1) bildar alltsa Oden, som dr den
ursprungliga referenten, en ledfamilj med sambandsleden Oden och han. Ett till tankbart
sambandsled 1 denna ledfamilj skulle kunna vara asagudarnas kung. Men det finns dnnu ett
exempel pa en ledfamilj 1 exempel (1), ndmligen ledfamiljen Asagudar, med sambandsleden
Gudarnas, asarnas och asagudarna. Det dr mojligt att &ven betrakta Oden som ett sambands-
led 1 denna ledfamilj, eftersom han kan betraktas som en hyponym till asagudar. Pa detta sitt
kan ledfamiljer grupperas pé olika sitt, beroende pé vilken form av referensbindning som

kopplar thop dem. Dessa former beskrivs nedan.

Tre former av referensbindning
Referensbindning kan ta sig olika uttryck, och Hellspong och Ledin (1997:84) urskiljer tre
huvudsakliga undergrupper: identitet, delidentitet och association.

Identitetsbindning bygger pé att en och samma referent upprepas genom texten,
antingen ordagrant eller med viss variation 1 formen (Hellspong och Ledin, 1997:82-83). Den
markerade bindningen i1 exempel (1) &r ett exempel pa identitetsbindning eftersom han och
Oden syftar pa exakt samma referent men med olika sprakliga uttryck. Enligt Hellspong och
Ledin (1997:84) ér identitetsbindning den starkaste formen av referensbindning.

Referensbindning genom delidentitet bygger pa att en och samma referent bara delvis
kommer tillbaka (Hellspong och Ledin, 1997:83). I exempel (1) bygger till exempel
bindningen mellan asagudarna och Oden pé delidentitet, da den senare individen ingér 1 den
forra gruppen. Men Hellspong och Ledin (1997:83) menar att den enklaste formen av
delidentitet inte handlar om den hér typen av 6ver- och underordning. I ménga fall &r antalet
potentiella delidentitesbindningar sé stort att de kan uppfattas och kategoriseras pa olika sétt.
Begreppen asatro, nordisk mytologi, Asgdrd, Yggdrasil, Oden och vikingatid ér till exempel
alla forbundna med varandra genom delidentitet av olika slag, och olika personer kan vilja att
gruppera ledfamiljerna pa olika sétt.

Referensbindning genom association bygger pa ett allmént associativt samband mellan

sambandsleden, och det dr den svagaste formen av referensbindning (Hellspong och Ledin,
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1997:84). Hellspong och Ledin (1997:84) menar att sprakbrukare knyter samman referenter
av olika slag 1 en text och dédrigenom sjélva skapar betydelsefulla mdnster 1 bindningen.
Nystrom (2001:47) formulerar det som att denna bindning bygger pa lasarens formaga att
skapa ett sammanhang 1 texten, snarare dn ett slaktskap synligt 1 spraksystemet.

Bade Hellspong och Ledin (1997) och Nystrom (2001) delar upp bindningarna identitet,
delidentitet och association 1 ytterligare undergrupper. I denna uppsats kommer jag dock att

endast forhdlla mig till de tre huvudsakliga undergrupperna.

5.3.2 Tematisk bindning

Tematisk bindning innebér att ett ssmmanhang skapas genom att det som knyter bakat i en
text viaxlar med det som pekar framat; temat, utgdngspunkten i en sats, ska véxla med remat,
det nya som uppmaérksammas (Hellspong och Ledin, 1997:84-85). For att en text ska hinga
thop kréavs det ndmligen en 6verskadlig ordning av referenter, att det nya bygger pa det gamla
och det okédnda pé det ldsaren redan vet. Detta brukar kallas tema-rema-principen (1997:84—
85). Grammatiskt sett dr det typiska temat ett subjekt i form av en nominalfras som stér 1
bestimd form pd fundamentsplats. Remat brukar didremot sté till hoger 1 en sats, 1 obestdmd
form, och det kan vara ett substantiv, savil som ett verb eller adverb (1997:85). Nystrom
(2001:88) menar att gransen mellan mellan tema och rema néstan alltid gar precis fore det

finita verbet, eller fére den forsta nominalfrasen med ny referent efter det finita verbet.

Tre former av tematisk bindning
Hur tema och rema presenteras varierar, och nedan redogdrs kortfattat for tre av de vanligaste
formerna av tematisk bindning: temaupprepning, temaprogression och presentering.

Den enklaste formen av tematisk bindning kallas temaupprepning och innebar att
sammanhang skapas genom att ett tema upprepas i pd varandra féljande meningar (Hellspong

och Ledin, 1997:86). Exempel pé detta finns understruket 1 exempel (2):

(2) Karin Boye (1900-1941) ar poeten som vécker kdnslor. Hon debuterade 1924 med
diktsamlingen moln. (Ring, Svenska for dig. Litteraturhistoria, 2014:125)

En annan vanlig form av tematisk bindning dr temaprogression. Den innebdér att ett led som 1
en sats presenteras som rema Overgar till att vara tema i nésta sats, vilket blir sarskilt tydligt
om progressionen samtidigt innebér en vaxling fran obestdmd form till bestimd form
(Hellspong och Ledin, 1997:86). Exempel pa temaprogression finns i exempel (3) dér Joyces

bok utgor rema 1 den forsta satsen och tema 1 den andra:
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(3) Irlandaren James Joyce skrev en roman péa over 800 sidor. Den heter Odysseus |...].

(Andersson, m.fl. Svenskan 9, 2016:127)

Den sista typen av tematisk bindning som tas upp i denna uppsats ar presentering, som kan
anvindas for att signalera ny information. Konstruktionen kan enligt Hellspong och Ledin
(1997:86) varieras efter monstret “det dr/star/ligger en X, som i exempel (4), ddr den nya

informationen, remat, dr understruken:

(4) Det har under skilda tidsperioder funnits olika “trender” i litteraturen [...]. (Bergsten, Kontakt.
Huvudbok 2, 2014:198)

5.3.3 Konnektivbindning

Konnektivbindning markerar det logiska sammanhanget mellan tva satser. Till skillnad fran
referens- och tematisk bindning handlar konnektivbindning inte om forbindelsen mellan
referenter, utan snarare om den mellan fakta eller omstdndigheter. Sambandet markeras med
sprakliga markorer som kallas konnektiver (Hellspong och Ledin, 1997:88). Hellspong och
Ledin (1997:88) menar att konnektiverna kan utgéras av ménga olika typer av ord, framfor
allt adverb men dven subjunktioner, konjunktioner och en del verb, till exempel orsakar och

medfor.

Fyra former av konnektivbindning
Hellspong och Ledin (1997:88) och Nystrom (2001:100-103) delar in konnektivbindningar 1
fyra olika huvudgrupper: additiv, temporal, adversativ (komparativ hos Nystrém) och kausal.

Additiv konnektivbindning innebér kort sagt tilligg. Dessa bindningar dr generellt
svaga eftersom de inte sdger mer dn att det som sigs i en sats hanger ihop med det som sagts 1
den tidigare (Hellspong och Ledin, 1997:88). Vanliga additiva konnektiver dr orden och,
eller, ocksa och dessutom (Nystrom, 2001:101).

Temporal konnektivbindning markerar tidsrelationer. Aven dessa bindningar betraktas
ofta som svaga eftersom de endast anger att det dr tiden som styr textens forlopp (Hellspong
och Ledin, 1997:88). Orden sedan, ndr, innan och under tiden ar exempel pa temporala
konnektiver (Nystrom, 2001:101-102).

Adversativ konnektivbindning anger motsatsforhdllanden och jimforelser. De markeras
ofta med ord som men, dock, trots att och dnda (Hellspong och Ledin, 1997:88—-89, samt
Nystrom 2001:102).
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Kausal konnektivbindning markerar orsak, konsekvenser och villkor (Hellspong och
Ledin, 1997:88-89, samt Nystrom, 2001:102). Exempel pa kausala konnektiver ar eftersom,
ddrfor, sa att och om. Kausal och adversativ bindning bidrar ofta till ett starkare sammanhang

1 en text dn vad additiv och temporal bindning gor (Hellspong och Ledin, 1997:88).

5.4 Tillvagagangssatt vid analysen
I detta avsnitt redogor jag forst grundldggande for hur jag segmenterat mitt material. Sedan
gdr jag igenom en del val och avviagningar som gjorts i samband med analysen, samt
principer for kategoriseringen som géllt for analysen av de olika typerna av textbindningar.
Som forberedelse infor textanalysen segmenterade jag mitt material 1 makrosyntagmer,
och jag utgér hir ifran Nystroms anvidndning av begreppet. Hon beskriver en makrosyntagm
som en huvudsats med alla eventuella underordnade satser inkluderade (2001:34). Nystrom
(2001:34) rekommenderar markering av makrosyntagmer vid analys av textbindning
eftersom denna uppdelning dr mindre kinslig for skillnader mellan olika skribenters
meningsuppbyggnad. Makrosyntagmer fungerar ocksa bra att anvinda som mattenhet vid
kvantifiering av bindningar, till exempel identisk referensbindning (id) per makrosyntagm
(ms). Hér nedan foljer exempel pa makrosyntagmer fran mitt material, dir makrosyntagm-

erna dr markerade med en siffra 1 6vergangen till en ny makrosyntagm:

(5) Slottet hemsoks pé nétterna av en valnad (18). Valnaden visar sig vara Hamlets far (19).

(Bergsten, Kontakt. Huvudbok 2,2014:202)

Grafiska meningar som dr ofullstdndiga satser och som inte dr interjektioner har jag rdknat
som tillhdrande en intilliggande makrosyntagm, vilket ockséd Nystrom (2001:34) gor.

Foljande exempel dr ocksa det himtat ur mitt material:

(6) Iden realistiska litteraturen skrev forfattarna om verkligheten pé ett beskrivande sétt med
manga detaljer. Inte med vackra formuleringar och bildsprak som i den romantiska

litteraturen (65). (Bergsten, Kontakt. Huvudbok 2, 2014:210)
Elliptiska konstruktioner forekommer en del 1 mitt material. Elliptiska konstruktioner &r

ofullstindiga huvudsatser dér subjektet eller predikatet utelamnats, oftast for att det &r

underfOrstatt tack vare foregdende sats. Dessa ridknar bide jag och Nystrom (2001:34) som
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delar av huvudsatser, och inte som egna makrosyntagmer. Foljande exempel ar alltsd endast

en makrosyntagm, och inom parentes har jag markerat det utelimnade subjektet:

(7) Perioden kallas rendssansen och (perioden) pagick fran 1400-talet till 1700-talet (3).
(Bergsten, Kontakt. Huvudbok 2,2014:202)

Materialet som analyseras innehéller totalt 4424 ord fordelade pa 24 A4-sidor. Jag rdknar ord
sammanlidnkade med bindestreck som ett ord: /800-talet och tv-serie riknas alltsd som totalt
tva ord. Undantag for denna regel dr dock namn, till exempel Jean-Jacques Rousseau, som
jag riknar som totalt tre ord. Artal riknar jag som ett ord. Jag analyserar endast sjilva
brodtexten i utdragen, och siffran ovan &r alltsa exklusive rubriker och annan paratext. Jag
har gjort denna avgriansning eftersom paratexten 1 de olika larobockerna frimst ar
instuderingsfragor for eleverna, eller ordlistor och andra ofullstdndiga satser som &r svara att
segmentera 1 makrosyntagmer. Rubrikerna har jag latit bli att rdkna och analysera pa grund av
skillnaden 1 ordomfang mellan de olika materialen; 1 en av larobdckerna snittar rubrikerna pa

5-7 ord, medan de ligger pa 1-3 ord i de andra tva.

5.4.1 Tillvagagangssatt vid analys av referensbindning
Det dr nominalfraserna som undersokts i1 denna analys av referensbindningen, da Hellspong
och Ledin (1997:81) menar att referenter 1 en text oftast pekas ut av dessa. Jag har stravat
efter att hdlla ihop nominalfraserna, &ven om de &r langa. Men dé langa nominalfraser 1 sig
ofta innehéiller fler nominalfraser har de 1 vissa fall fatt delas upp i mindre bestandsdelar. Ett
exempel dr foljande fras: kritiska texter mot kyrkan och samhdillet. Den innehéller 1 sig tre
nominalfraser, kritiska texter, kyrkan och samhdillet, som alla dr aterkommande referenter 1
texten, och den dvergripande nominalfrasen behandlas dirfor i stdllet som tre nominalfraser.
En referent markeras om den dterkommer minst tva génger i texten, och ddrmed ger upphov
till en bindning. Hér har jag varit string 1 min beddmning, sé att till exempel boken Robinson
Crusoe och karaktiren Robinson Crusoe betraktas som tvé skilda referenter. Markeringen
sker endast om referensbindningen uppstar mellan makrosyntagmer och mellan satser, men
inte inom en och samma sats.

De identiska bindningarna mellan referenter och deras sambandsled har jag kvantifierat
for att fa fram ett virde — identitetsbindning per makrosyntagm (id/ms) — som kan anvindas
vid en jamforelse mellan de olika ldrobdckerna. I min referensbindningsanalys har jag valt att

endast kvantifiera de identiska bindningarna eftersom dessa ar relativt enkla att peka ut. Nar
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det géller delidentitet och association dr bindningarna mer godtyckliga, och tolkningen blir

saledes extremt subjektiv, och bindningarna ointressanta att forsoka kvantifiera.

5.4.2 Tillvagagangssatt vid analys av tematisk bindning

Forsta steget 1 analysen av den tematiska bindningen var att identifiera tema och rema i varje
makrosyntagm. Hér har jag foljt Hellspong och Ledins (1997:85) och Nystréms (2001:88)
principer (se avsnitt 5.3.2). Andra steget i analysen innebar att kategorisera vilka former av
tematisk bindning som finns 1 texten, och for att kunna gora kategoriseringen undersokte jag
referenten/referenterna i varje tema och rema. Den tematiska bindningen har ndmligen ett
ndra samspel med referensbindningen (Nystrom, 2001:85). Den bedomning jag gjort av mitt
materials tematiska bindningar bygger séledes frimst pa den identifiering av ledfamiljer med
identiska och delidentiska bindningar jag gjorde i min referensbindningsanalys. Om ordet
romantiken star pa remaplats 1 en makrosyntagm, och romantikerna pa temaplats 1 nista
makrosyntagm, har jag alltsa bedomt att det foreligger en bindning mellan makro-
syntamgerna, eftersom de tvd orden tillhor samma ledfamilj. I en del fall har jag har dock
fringatt mina ledfamiljer nér jag bedomt den tematiska bindningen, da jag upplevt att det
finns bindningar mellan ord eller fraser som inte tillhor samma ledfamilj.

Jag har markerat tematisk bindning endast om den férekommer mellan makro-
syntagmer, och inte inom eller mellan satser. Nagra génger har jag markerat bindningar
mellan makrosyntagmer som inte ligger 1 direkt anslutning till varandra. I dessa fall handlar
det om teman som namnts tidigare i1 texten men som varit inaktuella ett tag och sedan
aterinforts. Nystrom (2001:89) menar att vissa centrala referenter stindigt ar aktuella i en text
och darfor alltid kan presenteras som tema, och darfor har jag valt att, utover forsta gdngen de
forekommer, inte kategorisera sadana referenter som nya, utan som aterupprepningar av
tidigare teman (AU). Detta for att skilja dem fran upprepningar i pa varandra foljande
makrosyntagmer. Utover att kategorisera de olika formerna av tematisk bindning —
temaupprepning (U), temaprogression (P) och presentering (pres) — har jag d&ven markerat alla
nya referenter som presenteras pa temats plats (N), for att fa en bild av vad som forvintas
vara redan kdnd information for ldsarna. Med ny referent avser jag referenter som ar helt nya

for texten, eller referenter som forekommit tidigare men aldrig pa temaplats.

5.4.3 Tillvagagangssatt vid analys av konnektivbindning
I min analys av texternas konnektivbindning har jag forst identifierat alla konnektiver 1

makrosyntagmerna. For detta andamal har jag utgétt frdn Hellspong och Ledins (1997) och
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Nystroms (2001) beskrivningar av konnektiver, och jag har markerat konjunktioner,
subjunktioner och vissa adverb och verb, till exempel bidrog. Jag har markerat konnektiver
som binder samman huvud- och bisatser och olika slags satsforkortningar, till exempel
infinitivsatser. Daremot rdknar jag inte konnektiver som samordnar ord eller fraser; Nystrom
(2001:103) menar att de inte hor hemma 1 en konnektivanalys. Hon menar vidare att man 1
analysen ocksé kan bortse fran indirekta fragesatser och bisatser som inleds med relativt
pronomen och allmént underordnade a#t (2001:109).

Konnektiverna bestdr av 1-3 ord, exempelvis sedan och av den anledningen, men har
alltsa rdknats som en konnektiv oavsett. I en del fall har tva ord rédknats som en konnektiv

trots att de inte star i direkt anslutning till varandra. Exempel pé detta édr foljande mening;:

(8) Om fornuft och nytta var centralt i upplysningen sé ar kénslan central i romantiken (67).

(Ring, Svenska for dig. Litteraturhistoria, 2014:80)

Det understrukna om och sd har jag alltsa rdknat som en konnektiv, eftersom jag anser att de

tillsammans utgor en markor for en samband.

5.4.4 Eventuella felkallor

Nar jag valde vilka sidor 1 ldarobdckerna jag skulle analysera prioriterade jag som sagt att
innehallet skulle behandla de litterdra epokerna. Detta medforde da att jag fick vilja bort ett
par sidor ur ldrobockerna, och vad jag inte forutsdg var hur detta skulle kunna paverka min
referensbindningsanalys och analysen av den tematiska bindningen. I de bortvalda sidorna
skulle det till exempel kunna férekomma referenter som paverkar mitt resultat frén bade
referensbindningsanalysen och analysen av den tematiska bindningen. Mina analyser riskerar
stundvis att bli missvisande da de inte speglar hur vissa begrepp faktiskt presenteras och
anvéands 1 materialet. Jag vill dock poédngtera att de bortvalda sidorna allt som oftast &r att
betrakta som utskott fran larobdckernas huvudsakliga redogdrelse for epokerna, da de ar mer
renodlade forfattarportritt och romananalyser, och rimligtvis finns sdledes ingen uppenbar

bindning mellan avsnitten.

5.5 Metodens begransningar
En textanalys kan uppmérksamma monster och eventuella problem i en text, men den séger
ingenting om hur texten fungerar i praktiken. Jag kan alltsd gora en beddmning av

lasbarheten 1 de texter jag undersokt, men undersdkning saknas ett praktiskt perspektiv — en
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studie 1 hur eleverna faktiskt upplever texterna. Vidare ar en kvalitativ textanalys av det slag
som anvands 1 denna uppsats tolkande till sin karaktédr (Alvehus, 2013:22). Detta faktum
paverkar forstis undersokningens reliabilitet. Alvehus (2013:122—123) menar dock att kravet
pa upprepningsbarhet dr ett ordttvis métt pa kvalitet hos undersdkningar som innebér
tolkningsarbete, eftersom forskaren sjdlv ofrankomligen &r en aktiv del i den processen. Jag
forsoker dnda att stdrka denna undersoknings reliabilitet genom att noggrant redogdra for min

metod.
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6 Resultat och analys

I detta avsnitt redogor jag for mina analyser av referensbindningen, den tematiska bindningen

och konnektivbindningen, och efter varje analys f6ljer en kort sammanfattning.

6.1 Analys av referensbindning

Hér nedan ger jag forst en kvantitativ redovisning for hur referensbindningen ser ut 1 det

analyserade materialet, och darefter redogor jag for resultatet genom att belysa likheter och

skillnader mellan larobockerna.

Svenska for dig. Litteraturhistoria (Ring, 2014, Liber)

e 1458 ord

e 128 makrosyntagmer

e 146 identiska bindningar = 1,14 id/ms

e 60 ledfamiljer med identisk bindning

e 23 ledfamiljer med delidentisk bindning

Kontakt. Huvudbok 2 (Bergsten, 2014, Natur & Kultur)

e 1484 ord

e 128 makrosyntagmer

® 126 identiska bindningar = 0,98 id/ms

e 61 ledfamiljer med identisk bindning

e 26 ledfamiljer med delidentisk bindning

Svenskan 9 (Andersson m. fl. 2016, Studentlitteratur)

e 1482 ord

e 137 makrosyntagmer

e 121 identiska bindningar = 0,88 id/ms

e 63 ledfamiljer med identisk bindning

e 26 ledfamiljer med delidentisk bindning

Som synes ér det inga storre skillnader mellan materialen, sett till siffrorna ovan. I varje text

har jag identifierat runt 60 referenter som aterkommer 1 texten genom identisk bindning, till

exempel adeln och kungahusen — de. Men ledfamiljerna 1 samtliga texter &r relativt sma.
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Endast 14 av de 60 referenternas ledfamiljer i Svenska for dig bestér av 4 eller fler
sambandsled, och motsvarande siffor dr 18 av 61 respektive 13 av 63 hos Kontakt och
Svenskan 9. 1 Svenskan 9 dominerar de sma ledfamiljerna och hela 61 % av dem bestar av
endast tva sambandsled, det vill sdga referenten aterkommer bara tva ganger i texten, och da
generellt inom ett par makrosyntagmer. Siffran dr ndgot ldgre 1 de andra ldrobockerna, men
aven hir dr en 6vervigande del av ledfamiljerna sma. Nystrom (2001:124) menar att
kortlivade ledfamiljer har ett starkt samband till styckeindelningen, dé nytt stycke vanligtvis
innebdr nytt &mne. De korta sambandskedjorna 1 mitt material 1 forhdllande till det totala
antalet referenter tyder alltsa pa mycket stoff och snabb innehéllsprogression i texterna, och
detta dr nog vad man kan forvénta sig 1 texter som behandlar 400 &rs historia pa drygt 1000
ord.

De overldgset langsta sambandskedjorna i Svenska for dig och Svenskan 9, bestaende av
22 respektive 18 sambandsled med identisk bindning, dr ord med ganska allmén betydelse,
ndmligen mdnniskor och man. Att de langsta sambandskedjorna utgdrs av ord med generisk
betydelse far ocksa ses som vintat av materialet; dessa ord anvédnds for att tala allmént om
deltagare 1 olika kontexter, och det dr saledes naturligt att de stindigt ar aktuella i texten, till
skillnad fran referenter bundna till en viss tid och situation, exempelvis forfattare. Enligt
Nystrom (2001:136) ar det létt for 1dsare att se manskliga referenter och hélla dem aktuella
genom en text, oavsett om avstdndet mellan sambandsleden ar stort. Vidare dr de nést langsta
sambandskedjorna i Svenska for dig och Svenskan 9 ordet vi respektive mdnniskor’. 1 Natur
& Kulturs Kontakt dr forhéllandet annorlunda. Referenten mdnniskor finns ocksd hér bland
de identiska bindningarna. Den har en av textens ldngsta sambandsled, men i1 jamforelse med
de andra bockerna dr det kort — bara 6 sambandsled langt. Referenterna man och vi {fore-
kommer ocksd, men de uppvisar bara en bindning vardera. Skillnaden mellan materialen kan
majligtvis bero pé att forlagen har olika sitt att strukturera meningar pa. Klang® pa
Studentlitteratur uppger till exempel att man forsoker undvika passiva verb i ldrobokstexter,
och for att 4stadkomma detta kan man fa fungera som en vanlig aktér. Men eftersom jag inte
undersokt verben i1 denna analys kan jag inte dra nagra slutsatser om detta. [ Kontakt skulle
det ju till exempel kunna vara sa att man oftare later substantiv eller andra pronomen an vi

och man vara aktorer, snarare dn att man passiverar verben. Jimfort med de andra tvé

o1 analysen har jag kategoriserat ord som mdnniskor, man, vi och dven forfattare som skilda referenter, men i
nagra fall kan man friga sig om det inte finns viss 6verlappning mellan begreppen. I en textpassage (se
Svenskan 9, Andersson m. fl. 2014 2016:122) skulle man t. ex. kunna se att man anvénds for att tala om bade
manniskor i allménhet och specifika forfattare.

6 Jenny Klang, liromedelsutvecklare pa Studentlitteratur. Mejlkonversation mellan den 4 och 11 april 2018.
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larobockerna har Kontakt ocksa nagot fler och storre ledfamiljer med personreferenter, som
foljd av fler forfattar- och karaktérsportritt.

De lite lingre ledfamiljerna i samtliga ldrobdcker, som innehéller 4 eller fler sambands-
led, bestar generellt av beteckningar for de litterdra epokerna, forfattare, romankaraktérer och
en del konstanter, till exempel samhdllet och Sverige. Rimligtvis borde dessa framtradande,
starka bindningar ge en fingervisning om vad som ar viktiga aspekter i texten. Ett exempel ar
referenten kyrkan som i Svenskan 9 utgér en av de nigot storre ledfamiljerna med 5 sam-
bandsled, och den aterkommer regelbundet fran makrosyntagm 7 till 75, vilket kan hirledas
till att kyrkan ldnge var en viktig faktor i1 den litterdra utvecklingen. Att en referent ater-
kommer 1 flera skilda stycken innebir att den kan betraktas som central for texten (Nystrom,
2001:63). Annars &r centrala referenter 1 en text ofta framhévda 1 exempelvis rubriker
(Nystrom, 2001:68). I mitt material utgors rubrikerna, med ett fital undantag, av namnen pa
de litterdra epokerna, till exempel Upplysningen. Intressant ar dock att dessa till synes viktiga
referenter behandlas ytterst oregelbundet 1 texterna. Nedan foljer tabeller 6ver epok-
referenterna och de sambandsled med identiska och delidentiska bindningar jag hittat.

Siffrorna anger 1 vilken makrosyntagm leden forekommer:

Tabell 1. Identisk och delidentisk bindning 1 Svenska for dig. Litteraturhistoria (Ring, 2014)

Renassansen  Upplysningen  Romantiken Realismen Naturalismen
(15) Renassanse (27) Upplysninge (57) den epok so (104) 1800-talet (128) Denna epo
(16) Ordet renas: (38) Upplysninge (58) Ordet romar (116) denna tid (128) en form av
(19) denna perior (32) upplysnings' (59) romantiken (120)en nytid (129) Naturalism
(25) 1500- och 11 (37) 1700-talet (67) romantiken (123) epoken

(39) den har tidel (69) romantiken (124) Realism

(55) 1700-talet  (97) romantiken (125) 1800-talet

(67) upplysninge (61) romantikens (128) en form av

(68) all fornuftig ¢ (66) Romantikerr (129) realismen

(35) upplysninge (121) det romant
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Tabell 2. Identisk och delidentisk bindning 1 Kontakt. Huvudbok 2 (Bergsten, 2014)

Renassansen  Upplysningen  Romantiken Realismen Naturalismen
(2) "efter medelti (24) 1700-talet (44) romantiken (62) 1800-talet (101) Naturalism
(3) Perioden (29) perioden (45) Den (63) realismen  (102) Ordet

(6) Renassanser (32) den har tidel (63) Romantiken (64) realismen  (108) naturalisme
(4) Renassans  (41) upplysnings! (64) romantiken (70) realismen (116) Naturalism
(9) en riktig rena: (28) Den har tide (46) Romantikerr (84) realismen  (103) Naturaliste
(34) upplysnings' (47) De romantis (65) den realistis (104) De
(37) en upplysnir (49) romantikerni (101) den realisti (107) naturalister
(44) Mottrenden ' (50) Romantiken: (103) realisterna (115) naturalister

(45) upplysninge (51) De (105) realisterna (112) Naturalistis
(127) den roman’ (111) Naturalister
(65) den romanti: (117) August Stri
(125) ingen rome (118) Den

Tabell 3. Identisk och delidentisk bindning 1 Svenskan 9 (Andersson m. fl. 2016)

Renassansen  Upplysningen Romantiken Realismen
(1) Ordet renass: (49) upplysninge (81) | slutet av 17 (113) 1800-talet
(22) den har tidel (57) den har peri (84) romantiken (119) realismen
(30) en annan vil (69) den typiska (89) den har peri
(74) upplysnings’ (92) romantikens
(76) den har tidel (94) tyska roman
(102) romantiken
(106) en akta ron
(118) romantiken
(119) romantiken

Som synes verkar romantiken och upplysningen’ vara de populiraste referenterna att hanvisa
till 1 samtliga larobocker. Rendssansen diremot omtalas inte speciellt ofta. Tabell 3 fran ar
den som sticker ut mest. Den uppvisar stor skillnad mellan den storsta och minsta
ledfamiljen, romantiken och realismen, trots att perioderna fér lika stort utrymme i laroboken.

Det skulle kunna vara problematiskt att de enligt rubrikerna viktigaste referenterna har s fa

7 Att naturalismen inte finns med i tabellen frdn Svenskan 9 beror pa att perioden inte fick plats i mitt urval. Det
ar saledes mojligt, och troligt, att naturalismen forekommer och att referenten realismen dterkommer i ett avsnitt
som inte tdcks av mitt material.
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och explicita hdnvisningar 1 texten. Hur det som ségs 1 texten relaterar till epoken blir d&
manga ganger avhangigt rubriken. Att de viktigaste referenterna dterkommer ar viktigt for
textens sammanhang (Hellspong och Ledin, 1997:81). Majoriteten av bindningarna 1
uppstéllningarna ovan dr dessutom delidentiska, vilka dr ndgot svagare &n identiska
bindningar (Hellspong och Ledin, 1997:84), och alltsa inte uppenbara for ldsare att koppla
thop. I kortare avsnitt torde detta inte innebdra ndgra problem for eleverna som léser texten,
men 1 vissa fall dr det inte entydigt vad som asyftas. Foljande utdrag ur Svenskan 9 ar ett

exempel:

(9) Nu litade man istéllet pa att vetenskapen skulle ge svar pa sddana fragor, men ocksé utveckla
smarta uppfinningar (55). Utvecklingen ledde fram till franska revolutionen 1789 (56).
Voltaire och Rousseau var viktiga personer under den hér perioden (57). (Andersson m. fl,

Svenskan 9, 2016:118)

I meningarna ovan ar det oklart om nominalfrasen den hdr perioden 1 makrosyntagm (57)
hénvisar till epoken upplysningen eller franska revolutionen, och det framgér inte heller av
fortsdttningen pé vilket sétt Voltaire och Rousseau haft betydelse for ndgon av perioderna,
utover att de bada aktivt deltog 1 samhallet. Jag vill alltsd pasta att elevernas forstaelse av
sammanhanget skulle kunna forbittras genom tydligare och mer frekventa hdnvisningar till
de centrala referenterna — epokerna. Lagerholm (2008:223) menar att det dr mycket viktigt att
synonymer, hyponymer och omskrivningar kan kopplas ihop av mottagaren, och att
referensbindningen riskerar, som i exempel (9), att bli oklar om man inte dr uppmaérksam.
Synonymer och omskrivningar kan vara bra for att motverka en enformig stil, men de riskerar
alltsd att dven leda till forvirring (Lagerholm, 2008:224). Det finns exempel fran samtliga
analyserade ldrobocker dér identitetsbindningen dr mer eller mindre tydlig som f6ljd av att
referenterna inte utgors av enkla nominalfraser, utan av hela, och ibland flera, satser. Libers
Svenska for dig intar hir en sarstdllning med 13 referenter som bestér av en eller flera hela
satser. Ett exempel &r foljande utdrag, ddar nominalfrasen det hdr tdnkandet 1 makrosyntagm

(54) syftar tillbaka pa hela den foregdende meningen:

(10) Varfor skulle just de bestimma bara for att de rdkade fodas i en viss slakt (53)? I det
hér tinkandet har vi borjan pa den demokrati med val av politiker som vi har idag (54). (Ring,

Svenska for dig. Litteraturhistoria, 2014:69)
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P& grund av att den ndmnda referenten 1 exemplet ovan utgors av hela makrosyntagm (53)
upplevs den som mer abstrakt &n om den hade varit en kort nominalfras, och frdgan dr om
inte detta forsvagar bindningen och eventuellt forsvarar elevernas forstielse av samman-
hanget. Lagerholm (2008:223) héanvisar till Lindstedt som rekommenderar att konkret
presenteras fore abstrakt. Svenska for dig har ett bindningsvérde pa 1,14 id/ms, vilket gor
materialet till det bindningstdtaste av de tre larobockerna. Med det sagt dr det inte nod-
véandigtvis sd att referensbindningen &r starkast 1 Libers ldrobok, med tanke pd de ménga
ganger ganska abstrakta referenterna.

P& grund av den enorma mojligheten att skapa olika associativa referensbindningar i
materialet har jag valt att inte forsoka mig pa att ge ndgon overblick dver dessa. Sakert &r 1
alla fall att de forekommer 1 texterna. En viktig podng med ldsning i lirobockerna skulle
kunna sdgas vara att eleverna sjédlva skapar ett associativt monster av innehallet i texterna,
bortom de uppenbara identiska och delidentiska bindningarna, det vill séga att de lar sig att
koppla thop begrepp som fornuft, vetenskapstro och franska revolutionen med upplysnings-
tiden, och dven att sitta detta 1 kontrast till romantiska kannetecken som kdnsla, naturbilder

och skrdck.

6.1.1 Sammanfattning av referensbindningsanalys

Referensbindningen i Svenska for dig, Kontakt, och Svenskan 9 liknar varandra sett till vardet
identisk bindning per makrosyntagm, samt antalet ledfamiljer med identiska och delidentiska
bindningar. Ledfamiljerna med identisk bindning &r 6vervigande sma som f6ljd av texttypen.
I Svenska for dig och Svenskan 9 sticker dock de stora ledfamiljerna mdnniskor och man ut,
och dessa referenter dr narvarande genom hela texten.

Jag upplever inte nagra storre problem med bindningen i ndgon av texterna, men det
finns utrymme for forbattring: tydligare hdnvisningar och mer frekvent anvandning av
centrala referenter skulle kunna gynna eleverna. Melins undersdkning (1992) visade ju att
starkare referensbindningar bade minskar elevernas ldstid och 6kar deras hdgkomst av

innehallet, och att det sdrskilt dr hogstadieelever som tjdnar pa detta (1992:23-24).

6.2 Analys av tematisk bindning
Hiér presenterar jag forst och framst en kvantitativ redovisning 6ver de tematiska bindningar

jag identifierat 1 materialet, och sedan utgér jag frdn den nir jag redogor for resultatet.
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Svenska for dig. Litteraturhistoria (Ring, 2014, Liber)
e 33 temaupprepningar (U)
e 13 iterupprepningar av tema (AU)
e 37 temaprogressioner (P)
® 5 presenteringar (pres)

e 37 nya referenter pd temaplats (N)

Kontakt. Huvudbok 2 (Bergsten, 2014, Natur & Kultur)
e 32 temaupprepningar (U)
e 17 4terupprepningar av tema (AU)
e 34 temaprogressioner (P)
e 4 presenteringar (pres)

e 40 nya referenter pd temaplats (N)

Svenskan 9 (Andersson m. fl. 2016, Studentlitteratur)
e 28 temaupprepningar (U)
e 23 jterupprepningar av tema (AU)
e 33 temaprogressioner (P)
® ( presenteringar (pres)

e 35 nya referenter pd temaplats (N)

I analysen av den tematiska bindningen, liksom 1 referensbindningsanalysen, uppvisar
texterna slaende likheter. Temaupprepningar och temaprogressioner forekommer ungefar lika
ofta 1 alla tre texter — runt 30 respektive 35 bindningar av vardera form per text — vilket gor
dessa former av tematisk bindning till tvd av de vanligaste 1 materialet. Temaupprepningar ar
sarskilt vanliga 1 avsnitten som behandlar en enskild forfattare eller karaktdr. Exempel pé
temaupprepning finns 1 foljande utdrag ur Kontakt, dér jag strukit under temana i makro-

syntagmerna:

(11) Ett av dem var John Steinbeck (71). Han foddes i sddra Kalifornien och véxte upp i
en medelklassfamilj(72). Han borjade studera pé universitetet, men hoppade av (73). Han
arbetade sedan som lantarbetare, pa en sockerfabrik och som sjukvardare (74). (Bergsten,

Kontakt. Huvudbok 2, 2014:210)
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Pronomenet san 1 makrosyntagm (74) ér alltsa en upprepning av temat 1 makrosyntagm (73),
som 1 syn tur dr en upprepning av temat 1 makrosyntagm (72). Genom att pa detta satt
upprepa ett och samma tema kan forfattaren fortsétta att tillféra ny information pé
remaplatsen. Den tematiska bindningen 1 exemplet ovan upplevs som mycket stark och
tydlig, dels pa grund av den tidta temaupprepningen, dels pa grund av att temaupprepningarna
bygger pé identisk referensbindning. Men tita temaupprepningar drar ocksa ner tempot 1
texter (Nystrom, 2001:96) och gor dem statiska (Hellspong och Ledin, 1997:87). Och visst
kan exempel (11) uppfattas som aningen tjatigt. Men dessa typer av langa kedjor av téta
temaupprepningar forekommer sédllan 1 materialet. Oftast ror det sig inte om mer 4n en eller
tva temaupprepningar pa rad. Det dr inte heller s att temaupprepningarna alltid framstér lika
tydligt som 1 exempel (11); manga ganger bygger upprepningarna pa delidentisk referens-
bindning snarare dn identisk. Ett exempel pa detta dr bindningen 1 foljande utdrag, ocksa det

frdn Kontakt, och jag har strukit under makrosyntagmernas teman:

(12) Mary Wollstonecraft var anhéngare till revolutionen och framforallt dess slagord

frihet och jamlikhet (35). Hennes mest kdnda arbete kom ut 1792 och heter Forsvar for
kvinnans rattigheter (36). (Bergsten, Kontakt. Huvudbok 2, 2014:204)

I exemplet 4r Mary Wollstonecraft utgangspunkten 1 bdda makrosyntagmerna, men i makro-
syntagm (36) aterkommer hon bara delvis som referent, i en ldngre nominalfras. Detta skulle
kunna gora att temaupprepningen i exempel (12) inte upplevs som lika statisk som om
referenten vore identisk.

Tematisk bindning genom temaprogression dr den nist vanligaste bindningen i savil
Svenska for dig och Kontakt som Svenskan 9. Foljande exempel pa temaprogression kommer

ocksa fran Kontakt, och jag har strukit under teman och fetstilat reman:

(13) Naturalistiska forfattare paverkades ocksa av framstegen inom psykologin (112).

Den viktigaste personen hir var Sigmund Freud (113). Han menade att ménniskan gomde

obehagliga tankar och upplevelser langt ner i sitt medvetande (114). Detta under-
medvetna skapade sedan angest och andra problem [...] (115). (Bergsten, Kontakt.

Huvudbok 2, 2014:212)

I makrosyntagm (112) presenteras omradet psykologi pa remaplats. Detta tematiseras i1 nédsta

makrosyntagm med ordet 4dr. Remat i samma makrosyntagm, (113), &r Sigmund Freud, som
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sedan tematiseras med pronomenet #an 1 ndsta mening. Och pa samma sétt forhéller det sig
med medvetandet. Temaprogressioner som dessa forekommer alltsé ofta i materialet, vilket,
enligt Nystrom (2001:90), gor en text snabb och dynamisk. Men i mitt material forekommer
mycket sdllan temaprogressioner sd titt som i exemplet ovan; oftast ror det sig om en eller
kanske tvé pa varandra foljande temaprogressioner. Och jag vill mena att detta dimpar
tempot 1 texterna en aning. Liksom med temaupprepningarna framstir ocksa bindningen vid
temaprogression som olika stark och tydlig beroende pa hur stark referensbindningen ar. I
exempel (13) ér referensbindningen 6verlag identisk och dirmed framstar den tematiska
bindningen som relativt tydlig. Men i exempel (14) nedan &r referensbindningen nidrmast
associativ och det ér inte lika uppenbart att det &r friga om temaprogression. Jag har fetstilat

remat 1 makrosyntagm (60) och strukit under temat 1 makrosyntagm (61):

(14) [ det fantasifulla, det romantiska finns sjdlvklart den rosenroda kérleken. Men

ocksa mycket skriack (60). Otdcka kyrkogérdar, hemliga borgar, morka berg och skogar far

stort utrymme i romantikens berattelser (61). (Ring, Svenska for dig. Litteraturhistoria,

2014:80)

Miénga temaprogressioner tillsammans med manga nya referenter pa temaplats signalerar
hogt tempo, menar Nystrom (2001:95). Och det som dr sldende med mitt material dr just det
stora antalet nya referenter som presenteras pa temaplats. Manga av dessa, av dem som ar
substantiv, tenderar att sta 1 bestdmd form, vilket ett kinnetecken for ett tema (Hellspong och
Ledin, 1997:85) Men nya referenter som dessa riskerar att stinga ute ldsare fran texten
(Nystrom, 2001:87). Den bestdmda formen signalerar ju att 1dsaren bor kdnna till det som
omtalas (2001:87). Och endast ett fatal presenteringskonstruktioner anvénds 1 mitt material
for att 1 stéllet skjuta den nya informationen till remaplats. Trots allt detta dr det &nd4 oftast
oproblematisk att 1irobockerna introducerar nya referenter pa temaplats. De flesta av dem é&r
ndmligen bekanta for ldsarna sedan tidigare, pa ett eller annat sétt, till exempel stdderna,
skolgangen och naturen. Nagra av orden &r har ocksa nidmnts tidigare i materialet, men da pa
remaplats. Dessa begrepp dr alltsé inte helt och hallet nya for l4sarna och darfor ar det rimligt
att anta att de sdllan forsdmrar texternas ldsbarhet — savida avstdndet mellan orden inte dr sa
stort att referenten gloms bort. Nystrom (2001:87) menar vidare att vissa begrepp alltid kan
omndmnas i1 bestdmd form pa temaplats eftersom de redan dr sa pass allmént kinda att det ar
uppenbart vad som menas, eller for att de 1 kontexten endast har en enda referent, till exempel

solen eller kungen. Sddana ord forekommer en hel del som teman 1 mitt material, till exempel
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medeltiden, paven och namn pa vilkinda lander. Men dven allmént kdnda referenter kan
skapa otydlig tematisk bindning om de dyker upp i1 ovintade sammanhang. Foljande utdrag ur
Svenskan 9 ar de sista raderna pa ett langre stycke om broderna Grimm och H. C. Andersen,
och trots att landet USA mest troligt 4r ként for eleverna, finns det ingen tydlig tematisk

bindning mellan varken temat eller remat bakat i texten:

(15) Deras arbete var viktigt eftersom det muntliga sagoberattandet holl pa att do ut (97).
Nu finns sagor som Askungen, Snévit och Hans och Greta bevarade (98). Fran USA kom
Edgar Allan Poe som skrev skriackberéttelser (99). (Andersson m. fl, Svenskan 9, 2016:121)

Vilkéinda referenter kan ocksd 1 vissa fall ge upphov till mer eller mindre uppenbara
inferenser, som 1 foljande exempel dér det ligger pé ldsaren att forsta att Kina styrdes av en

kejsare, att Hamlet bor 1 ett slott och att mannen 1 exempel (18) & mammans nya make:

(16) I Kina byggdes kinesiska muren som dr 6 000 kilometer lang (41). Kejsaren ville
skydda landet och inget fraimmande slipptes in (42). (Andersson m. fl, Svenskan 9, 2016:115)

(17) Hamlet ar prins av Danmark och (16) han har, nér pjdsen borjar, just aterkommit fran
utlandet for att hans far kungen har détt (17). Slottet hemsdks pé nitterna av en valnad (18).

(Bergsten, Kontakt. Huvudbok 2, 2014:203)

(18) Sa gifter sig mamman (95). Mannen ér stilig men opalitlig (96). (Bergsten, Kontakt.
Huvudbok 2, 2014:211)

Mcdnniskan med generisk betydelse dr ytterligare ett exempel pa ett begrepp som stidndigt kan
ta temaplats (Nystrom, 2001:94), och det liksom man, vi och forfattare aterfinns en hel del pa
temaplats i texterna jag undersokt. Som framgick av referensbindningsanalysen forekommer
ocksa dessa ord relativt frekvent 1 &tminstone tva av larobokstexterna, och vidare anser
Nystrom (2001:90) att det ar rimligt att centrala ledfamiljer ofta placeras som tema, eftersom
de har betydelse for hela textens sammanhang. Hon menar att centrala referenter alltid kan ta
temaplats eftersom de standigt ar aktuella (Nystrom, 2001:126). Men det uppdagades 1
referensbindningsanalysen att de kanske mest centrala referenterna av alla — epokerna —
forekommer forhallandevis sdllan i texterna, och analysen av den tematiska bindningen visar
att epokerna dartill sdllan utgdr tema 1 ndgra makrosyntagmer. Detta kan mojligtvis forklaras

av att epokerna inte alltid passar s& bra som subjekt i meningar. Andra centrala referenter,
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som forfattare och deras verk, far diremot relativt ofta inta temaplatser 1 Svenska for dig och
Svenskan 9. 1 dessa texter introduceras 6 av 10 respektive 11 av 35 namngivna personer pa

temaplats, pa sdttet som visas 1 foljande tva exempel:

(19) Mary Shelley (1797-1851) bodde tillfalligt tillsammans med sin man Percy Shelley
(1792-1822) och vinnen och poeten Byron (1788-1824) i ett hus i Schweiz (80). (Ring,

Svenska for dig. Litteraturhistoria, 2014:86)

(20) Martin Luther hade borjat ifragasitta katolska kyrkans makt (19). (Andersson m. fl,
Svenskan 9, 2016:114)

Nystrom (2001:87) rekommenderar dock att man inte inleder meningar med for ldsaren
okdnda personnamn. Hon menar att den konventionen &r begrénsad till skonlitteraturen. I
exemplet ovan och i liknande fall kan den tematiska bindningen alltsé upplevas som otydlig,
pa grund av att okdnda personer dyker upp som teman. Och det dr rimligt att anta att manga,
men kanske inte alla, av de personer som tas upp i ldrobdckerna dr okdnda for hogstadie-
eleverna — det ar ju dérfor eleverna ska ldsa om dem. I materialet frn Kontakt ddremot
introduceras endast en av 21 namngivna personer pa temaplats (Hamlet och Froken Julie

presenteras ocksa pd temaplats, men som pjdser).

6.2.1 Sammanfattning av analys av tematisk bindning

Inte heller den tematiska bindningen uppvisar nagra markanta drag som skulle paverka
lasbarheten 1 Svenska for dig, Kontakt, och Svenskan 9 negativt. Min identifiering och
kategorisering av de tematiska bindningarna i lirobockerna visar att de har en liknande
fordelning av de olika bindningsformerna. Blandningen av dynamisk temaprogression, nya
referenter pa temaplats och statisk temaupprepning leder till att texterna varken upplevs som
overvédgande snabba eller 1dngsamma. I forfattarportratten dras tempot tydligare ned en aning
jamfort med resten av texten som foljd av de tita temaupprepningarna, vilket skulle kunna
upplevas som tjatigt, men som inte borde paverka ldsbarheten. Snarare underlittar dessa
temaupprepningar for forstaelsen pa grund av samspelet med den identiska referens-
bindningen. Och som redan diskuterats i denna uppsats visar Melins (1992:23-24)
undersokning att starkare textbindning gynnar eleverna. Men nédr det giller tema-

upprepningarna maste styrkan i bindningarna balanseras med den stilistiska effekten.
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Samtliga undersokta ldrobokstexter later ofta introducera nya referenter pa temaplats,
vilket kan ses som en f6ljd av méngden stoff som maste fa plats 1 materialet. Detta
overensstimmer vil med resultatet av referensbindningsanalysen, som ju visar pd minga
smd ledfamiljer 1 texterna. De nya referenterna skulle kunna stora ldsningen, men de flesta av
begreppen torde redan vara bekanta for lasaren. Mgjligtvis skulle presenteringar kunna
anvindas oftare fOr att introducera viktiga personer 1 texterna, framforallt 1 Svenska for dig,

for att pa detta sétt undvika ovéntade vindningar.

6.3 Analys av konnektivbindning

Lagerholm skriver (2008:149) att konnektiver dr vanliga i sammanhang dér saker ska utredas,
forklaras och klargdras, framforallt 1 pedagogiska texter. Olika former av konnektiver kan
ocksa ganska tydligt kopplas till en viss texttyp: additiva konnektiver &r karaktaristiska for
beskrivande texter, temporala for berittelser, adversativa for argumentationer och kausala for
utredningar (Hellspong och Ledin, 1997:88). Konnektiverna i mitt material dr sdledes
intressanta att undersoka, eftersom texterna innehéller drag av de flesta ovannimnda text-
typer. De undersokta ldrobokstexterna dr beskrivande nér de beréttar om de olika epokerna,
och samtidigt berdttande eftersom allting berittas 1 kronologisk ordning, och texterna &r
dértill ofta utredande dd de redogor for olika orsaksforhdllanden och hur motsittningar 1
samhdllet bidragit till fordndringar. Argumentativa drag dr de man kanske minst forvintar sig,
men Overlag dr det alltsd rimligt att hitta konnektiver av alla former 1 ldrobokstexterna. Efter
att ha identifierat och kategoriserat de konnektiver jag hittat i texterna ser uppstillningen ut

pa foljande sitt:

Svenska for dig. Litteraturhistoria (Ring, 2014, Liber)
e Totalt 75 konnektivbindningar
e 33 additiva
e 12 temporala
e 11 adversativa
e 19 kausala
e (0,58 k/ms (konnektiv/makrosyntagm)

® 5 % konnektiver av den totala ordméngden

Kontakt. Huvudbok 2 (Bergsten, 2014, Natur & Kultur)
e Totalt 81 konnektivbindningar
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38 additiva

9 temporala

17 adversativa

17 kausala

0,63 k/ms (konnektiv/makrosyntagm)

5 % konnektiver av den totala ordméngden

Svenskan 9 (Andersson m. fl. 2016, Studentlitteratur)

Totalt 110 konnektivbindningar

54 additiva

24 temporala

17 adversativa

15 kausala

0,80 k/ms (konnektiv/makrosyntagm)

7 % konnektiver av den totala ordmédngden

Mina berdkningar visar att Svenskan 9 har ett virde pa 0,80 konnektiver per makrosyntagm,

vilket gor denna till den bindningstitaste av texterna. Hér identifierade jag 110 konnektiver,

vilket motsvarar 7 % av den totala ordméngen. Forhéllandet 4r markant annorlunda i Svenska

for dig och Kontakt, dér vérdet dr 0,58 respektive 0,63 k/ms, och déar 5% av alla ord utgors av

konnektiver. Med detta sagt &r det inte sjdlvklart att bindningen é&r starkare 1 Svenskan 9 an i

de andra tvé larobockerna. Foljande diagram visar hur stor andel olika konnektivformer

utgor, sett till den totala mdngden konnektiver i1 varje text:
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Figur 1. Fordelningen av konnektiver i Svenska for dig. Litteraturhistoria (Ring, 2014)
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Figur 2. Fordelningen av konnektiver i Kontakt. Huvudbok 2, (Bergsten, 2014)
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Figur 3. Fordelningen av konnektiver 1 Svenskan 9 (Andersson m. fl. 2016)
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Som diagrammen visar star de additiva konnektiverna for nira hélften av alla konnektiver i
samtliga material, men storst dr andelen 1 Svenskan 9. Hér utgdrs 49 % av bindningarna av
additiva konnektiver och 22 % av temporala, vilka generellt dr de tva svagaste formerna av
konnektivbindning. De anger ju som sagt bara att det som sdgs i efterfoljande meningar
hénger ihop och att det dr tiden som styr textens forlopp, enligt Hellspong och Ledin
(1997:88). Exempel pa temporal konnektivbindning finns understruket i féljande utdrag ur

Svenskan 9:

21) Den storsta fordndringen var boktryckarkonsten (13). Tidigare tog det ar att skriva av
en bok (14). Nu kunde man massproducera bocker (15). (Andersson m. fl, Svenskan 9,

2016:114)

De temporala konnektiverna tidigare och nu 1 exempel (21) uttrycker férdndringen som
kommit i samband med boktryckarkonsten. Sammanhanget dr klart, men bindningen hade
kunnat gdras dnnu starkare genom att man till exempel ldgger till den adversativa
konnektiven men 1 borjan pa makrosyntagm (15), for att pa sa sitt verkligen poangtera
motséttningen.

Till skillnad frdn de additiva och temporala konnektiverna ger de adversativa och
kausala ofta ett starkare samband (Hellspong och Ledin, 1997:88), och fragan dr om inte
bindningen sdledes ar starkast 1 Kontakt och Svenska for dig, trots att de procentuellt sett har

farre bindningar an Svenskan 9. Svenska for dig har 6verlagset flest kausala konnektiver — de
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utgdr 25 % av textens alla konnektivbindningar. Har har man allts4 till synes varit noggrann
med att forklara villkor, konsekvenser och orsaksférhdllanden. Nedstaende exempel ur
Svenska for dig innehaller relativt tit kausal konnektivbindning. Hér har jag identifierat tre

kausala konnektiver (sd och ddrfor) men ocksé tva temporala (ndr) och en additiv (ocksd):

(22) Monstret som Frankenstein skapar star for nattsidan, det skrimmande inom honom
sjalv (98). S& de hor ihop (99). Nar den ene dor maste den andre ockséd gora det (100), s
darfor dor Frankenstein ndr monstret dor (101). (Ring, Svenska for dig. Litteraturhistoria,

2014:87)

Om man bara ser till de kausala konnektiverna torde alltsa Svenska for dig ha den starkaste
bindningen. Men Kontakt. Huvudbok 2 ar det material som har den storsta gruppen av bade
kausala och adversativa konnektiver — de star vardera for 21 % av den totala méngden
konnektiver 1 texten. De starkare konnektivbindningarna r alltsé fler hér. Inte 1 nagon av
texterna gar det dock att knyta en viss form av konnektiv till en viss passage. Jag kan alltsa
inte pasté att ndgon form av konnektiv utmarker eller saknas i en specifik del av texterna,
utan de ar 1 allt material relativt jamt fordelade och utspridda. Att ordet och forekommer sa
frekvent 1 materialet kan delvis hérledas till de manga elliptiska satserna med underforstétt
subjekt som finns 1 alla tre texter, dir och forbinder huvudsatserna med de elliptiska satserna.
Lagerholm (2008:149) menar att det inte alltid &r nddvéndigt att explicit markera
konnektivbindningar, men att det diremot underléttar mycket fér mottagaren om samband &r
sprékligt markerade (2008:224). Sarskilt viktigt dr det nidr en mening inte intuitivt kan rdknas
som en foljd av den foregdende meningen (2008:224). I foljande utdrag ur Svenska for dig ér
det till exempel inte uppenbart om man ska tolka makrosyntagm (94) som en f6ljd av (93)

eller inte:

(23) Monstret vill att Frankenstein ska skapa en kvinna till honom (92), men Frankenstein
végrar (93). Monstret borjar morda méanniskor i sin omgivning (94). Till slut dor bade

Monstret och Frankenstein (95). (Ring, Svenska for dig. Litteraturhistoria, 2014:87)

Dessutom ér overgangen mellan makrosyntagm (94) och (95) tvér och timligen vag: den
temporala konnektiven #ill slut ger inga ledtradar till vad som orsakar karaktirernas dod, utan
konstaterar bara att det hdnder s& sminingom. Hellspong och Ledin (1997:89) menar vidare

att avsaknad av konnektiver kan géra sammanhang onddigt svérgripbara, vilket ovanstiende
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exempel visar. Men jag upplever att sammanhang kan vara otydliga dven 1 fall di explicita

konnektiver finns, till exempel 1 foljande utdrag, dar konnektiverna &r understrukna:

(24) Kejsaren ville skydda landet (42) och inget frimmande sldpptes in (43). Men stdderna
vaxte (44), laskunnigheten 6kade (45) och snart fanns handelsstationer vid kusten (46). Dar

mottes kineser och européer (47) och ddrmed méttes de olika kulturerna ocksa (48).

(Andersson m. fl, Svenskan 9, 2016:115)

Trots att flera konnektiver, av alla fyra former, binder thop makrosyntagmerna ovan vill jag
pasta att forhdllandet mellan makrosyntagm (44), (45) och (46) fortfarande ar oklart. Hur ska
man egentligen tolka konnektiven snart? Sett enbart till formen 4r det en temporal konnektiv,
men 1 kontexten verkar den snarare ha kausal innebord. Och vad har d& den 6kade ldskunnig-
heten att géra med de nya handelsstationerna vid kusten? Detta dr samband som torde kunna

tydliggoras battre, trots redan utsatta konnektiver.

6.3.1 Sammanfattning av konnektivbindningsanalys

Konnektivbindningen dr varierad i alla texter, med en 6vervdgande del additiva konnektiver —
karaktéristiskt for beskrivande texter. Temporala, adversativa och kausala konnektiver
forekommer 1 olika stor utstrackning 1 materialet. Svenskan 9 innehdller flest konnektiver och
ar bindningstétast, men boken innehaller dértill farst starka bindningar, alltsa de som skapas
genom adversativa och kausala konnektiver. Kontakt. Huvudbok 2 och Svenska for dig
innehdller procentuellt sett farre konnektiver dn Svenskan 9, men de innehéller desto fler
adversativa och kausala konnektiver, och bindningen upplevs dérfor rimligtvis som starkare
héir. Minst problematisk upplever jag att konnektivbindningen ér 1 Kontakt, som innehéller
flest starka adversativa och kausala konnektiver. Bindningen &r generellt inte dalig 1 de andra
tva ldrobockerna heller, men dér finns ett par otydliga sammanhang som enligt min bedom-
ning skulle kunna fortydligas genom béttre konnektivbindning. Den har ju, som Lagerholm

skriver (2008:149) stor betydelse for lasbarheten.
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7 Slutdiskussion

Denna uppsats har syftat till att undersdka textbindningen 1 avsnitt om litteraturhistoria 1
larobockerna Svenska for dig. Litteraturhistoria (Ring, 2014), Kontakt. Huvudbok 2
(Bergsten, 2014) och Svenskan 9 (Andersson m. fl. 2016), med avsikt att se om textbind-
ningen kan goras starkare/tydligare. Metoden for underskningen var textanalys enligt
Hellspong och Ledins (1997) och delvis Nystréms (2001) modell.

Resultatet av min undersdkning visar att textbindningen som helhet inte dr délig 1 ndgon
av de undersokta larobokstexterna. Detta dverensstimmer vél med resultatet 1 Melins (1992)
undersokning, dir han kom fram till att textbindningen i ldrobdcker har ett ofortjént daligt
rykte, men att det trots allt finns utrymme for forbéttring (1992:21-22). Och den noteringen
har ocksé jag gjort i min analys: forlagen Liber, Natur & Kultur och Studentlitteratur skulle
trots allt kunna tjdna pé att gora vissa individuella justeringar av textbindningen i sina
larobocker.

Min analys av referensbindningen visar pa textdrag man kan forvinta sig av genren,
bland annat minga sma ledfamiljer som f6ljd av mycket stoff och snabb innehéallsprog-
ression. Det Liber, Natur & Kultur och Studentlitteratur skulle kunna forbéttra vad géller
referensbindningen &r tydligare hanvisningar mellan referenter som den hdr perioden och
specifika skeenden, samt fler hanvisningar till de centrala referenterna — epokerna. Det
sistndmnda géller sdrskilt Studentlitteraturs Svenskan 9, som innehdller férst explicita
hianvisningar till de litterdra epokerna. Dessa fordndringar skulle forhoppningsvis leda till att
det blir léttare for eleverna att koppla ihop olika skeenden och personer med den aktuella
epoken, och saledes oka lasbarheten. Jag vill pastd att starkare referensbindning &r virt att
strdva efter hér, dd ju Melin (1992) kommit fram till att det sarskilt gynnar hogstadieelever 1
deras ldsning. Referensbindningen 1 Svenska for dig, Kontakt och Svenskan 9 skulle teoretiskt
sett ocksé kunna fOrstdrkas genom att forlagen infogar fler identiska bindningar och
eventuellt farre abstrakta referenter, men jag anser att dessa generellt inte skapar nigra
problem 1 texterna. Hér dr det dessutom viktigt att tdnka pd balansen, da envisa upprepningar
av identiska referenter ofta ger ett enformigt intryck (Lagerholm, 2008:148).

Inte heller den tematiska bindningen &r speciellt dalig i ndgon av larobokstexterna.
Analysen visar att temaupprepning och temaprogression dr vanliga bindningsformer som
forekommer ungefar lika ofta 1 det undersokta materialet. Texterna uppvisar saledes en jaimn
blandning av dynamiska och statiska drag, och bindningen fungerar timligen bra. Om mojligt

skulle forlagen kunna lata de centrala referenterna, epokerna, vara tema oftare, eftersom
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centrala referenter enligt Nystrom (2001:90) ar viktiga for hela textens sammanhang och
diarmed gérna placeras pa temaplats. Ndgonting forlagen ocksa bor vara uppmiarksamma pa ar
vilka inferenser som skapas 1 samband med att nya referenter omndmns 1 bestdmd form pa
temaplats; hur uppenbara édr dessa for eleverna att forstd? Men det som eventuellt 4r mest
problematiskt med larobockernas tematiska bindning dr de ménga nya personreferenter som
introduceras pa temaplats. Framforallt 1 Libers Svenska for dig tenderar forfattare och andra
personer att presenteras pa temaplats, vilket som sagt inte rekommenderas av Nystrom
(2001:87). Ett forslag till forbéattring ar att de aktuella forlagen 1 stéllet forsoker anvénda fler
presenteringskonstruktioner for att introducera nya personer. Detta skulle forhoppningsvis
leda till farre ovintade vindningar i texterna som stor ldsningen.

Det dr framforallt konnektivbindningen som skiljer sig 4t mellan de analyserade
texterna i Svenska for dig, Kontakt och Svenskan 9. De innehéller alla ménga additiva
konnektiver, men dessa bindningar &r generellt svaga. Forekomsten av temporala, adversativa
och kausala konnektiver dr annars ganska oregelbunden i de olika bockerna. Melin
(1995:121) menar att strdvan efter korta meningar och enkel syntax har gjort att konnektiv-
bindningen 1 texter blir lidande. Detta &r en potentiell forklaring till varfor det ser ut som det
gor 1 Libers, Natur & Kulturs och Studentlitteraturs texter. Jag kan dock inte pasta att texterna
uppvisar den karaktaristiska brist pd konnektivbindningar som Melin (1995:114) menar att
larobocker har. Generellt skulle fler starka bindningar i form av kausala och adversativa
konnektiver behovas 1 texterna, framforallt 1 Svenskan 9, eftersom har forekommer en del
oklara sammanhang — dven 1 passager med utsatta konnektiver. Men liksom med allt annat ar
balansen viktig. Enligt Hellspong och Ledin (1997:90) kan det i vissa fall bli 16;ligt eller till
och med barnsligt att sétta ut konnektiver, och forfattarna anser att man for avancerade ldsare
inte behover forklara enkla samband (1997:91) — hogstadieelever kan dock inte rdknas som
avancerade ldsare. Och Reichenberg kom 1 sin undersékning (1992:157) fram till att en 6kad
mingd kausalitetsmarkorer 1 en text underléttar for elevernas forstaelse av den, men att det
inte nodvéndigtvis gor texten mer ldsbar, eftersom fler konnektiver generellt innebér langre
och mer komplicerade syntaktiska konstruktioner, samt att de stéller hogre krav pé elevernas
ordforstaelse. Att endast tillfora fler kausalitetsmarkorer racker darfor inte enligt
Reichenberg, utan for bast resultat méste atgdrden kombineras med andra atgérder, till
exempel Okat lasartilltal (1992:157),.

Melin (1992:24) tror att den typen av missar i textbindningen som jag diskuterat ovan
uppstér 1 samband med slutredigeringen av texter. Nar stycken eller meningar tas bort 1 sista

stund kan det hinda att man pa forlagen dr ouppmérksam pa vad som da hiander med
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textbindningen. Men i1 sddana fall dr det alltsa extra viktigt att se till att referensbindningen,
den tematiska bindningen och konnektivbindningen fortfarande héller.

Bade Stromquist (1995) och Melander (1995) papekar lirobockernas betydelse for
elevernas sprdkanvindning. Enligt Melander (1995:41) har spraket i larobocker stor betydelse
for det allménna sprakbruket, och de texter eleverna moter 1 larobdckerna paverkar deras
attityder till produktion av texter. Om man dé utgér frén att starkare bindningar och tydligare
sammanhang &r efterstravansvérda i alla former av sakprosa, dr det viktigt att ta vara pa
larobockernas monsterbildande effekt och se till att eleverna tidigt forstar betydelsen av god
textbindning; inte 1 nagot sammanhang finns det ndgon anledning att géra en text svérare dn
den behdver vara. Med allt detta sagt, dr det ocksa viktigt att podngtera att ldsbarheten i en
text bygger pa mycket mer &n bara textbindning i olika former, och en bra ldrobok dr mer dn
bara lasbar. Och som Mellin® p& Natur & Kultur poidngterar ér liromedlen dessutom bara en
del av undervisningen — pedagogerna har forstas fundamental betydelse for inldrningen.

Undersokningen som presenteras i denna uppsats ar deskriptiv, och den visar inte hur
textbindningen faktiskt fungerar 1 praktiken. Forslag till vidare forskning skulle séledes kunna
vara att undersoka ldrobokstexterna ur ett funktionellt perspektiv, och se hur eleverna faktiskt
upplever texternas lisbarhet. Aven en lisarundersokning av specifikt konnektivbindning
kunde vara intressant, for att se vilka stilistiska effekter elever upplever av utpréiglad

konnektivbindning.

¥ Martina Mellin, projektledare och forlagsredaktor pa Natur & Kultur. Mejlkonversation mellan den 22 mars
och 10 april 2018.
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